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Aidille



Témd tarina on téysin fiktiivinen eikd siind
kuvatuilla henkiloilld ole esikuvia todellisuudessa.

Erityiset kiitokset Haukur Eggertssonille neuvoista,
jotka koskivat vuoristoon ja yldngdéille suuntautuvia retkid,
ja syyttdji Hulda Maria Stefansdottirille, joka valaisi
poliisin tyotapoja.



"Raivo iskee kuin riivattu. Se vidntid mutkalle raajat ja
nivelet, se sytyttdd silmiin roihun...

»

JON VIDALIN



ENSIMMAINEN PAIVA



"Miten l0ysit minut?” kysyi nainen, joka istui vastapaita
rikosetsivd Hulda Hermannsdéttiria. Naisen &éni virisi ja
hénen kasvoillaan héivahti pelko.

Hulda katsahti naista kiinnostuneena. Hén oli ndhnyt
vuosien varrella kaikenlaista. Héanelle ei tullut yllatyksena,
ettd hédnen keskustelukumppaninsa jannittivit, jopa ne,
joilla ei ollut mitdédn salattavaa. Oli jokseenkin hermostut-
tavaa istua vastailemassa poliisin kysymyksiin, riippumatta
siitd, pidettiinko kuulustelu poliisiasemalla vai jutusteltiinko
vahemman virallisesti, kuten talla kertaa tehtiin.

He istuivat henkilokunnan keittion pienessd kahvihuo-
neessa reykjavikilaisessa hoitokodissa, jossa nainen tyos-
kenteli perushoitajana. Han néytti olevan noin neljissakym-
menissd, hanen tukkansa oli kynitty lyhyeksi, ja han vaikutti
véasyneeltd. Huldan odottamaton vierailu oli selvdsti saanut
hinet pois tolaltaan. Reaktioon saattoi olla tavanomaisen
viaton syy, mutta Hulda oli melko varma, ettei naisella ollut
puhtaita jauhoja pussissaan. Hulda oli kuulustellut elamansa
aikana niin monia, ettd hénen oli helppo huomata, jos hinta
yritettiin huijata. Joku toinen olisi kutsunut sité intuitioksi,
mutta siitd sanasta Hulda ei pitényt.

"Ai ettd miten 10ysin sinut?” Hulda toisti hitaasti. "Etko
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sitten halunnut, ettd sinut loydetddn?” Tarttumalla naisen
sanoihin ja esittdmalla vastakysymyksen hén pyrki saamaan
keskustelun kayntiin.

"Hah? En mind sitd.”

IIma haiskahti kahvilta. Tuoksuksi hajua ei voinut kutsua,
eikd pientd kahvihuonetta parhaalla tahdollakaan voinut
pitda viihtyisdnd. Huone oli ahdas, laitosmaiset huonekalut
vanhoja ja ankeita. Naisen toinen kisi lepasi poydalld. Kun
han nosti kitensd taas poskelleen, poytilevyyn jai hikinen
laikka. Tavallisesti Hulda olisi ilahtunut — kenties syyllinen
oli Ioytynyt — mutta télld kertaa hén ei tuntenut tyydytysta.

"Minun téaytyy keskustella kanssasi siitd, mitd viime vii-
kolla tapahtui’; Hulda sanoi lyhyen hiljaisuuden jalkeen. Hin
puhui rivakasti, mutta hédnen ddnensé oli kirkas ja lammin.
Héan oli omaksunut myonteisen asenteen uransa aikana ja
nojautui tapoihinsa jopa silloin, kun tehtévé oli vaikea, kuten
talla kertaa oli. Iltaisin, kotioloissa, kun uupumus ja visymys
valtasivat hanet, han saattoi olla téysin eri ihminen.

Nainen nielaisi. Hénelle néytti valkenevan, minké kysy-
myksen Hulda esittdisi seuraavaksi.

"Missa olit perjantaiaamuna?”

Vastaus saapui valittomaésti. "Muistaakseni toissa.”

Tietylld tavalla Huldan olo keveni, kun hin huomasi
kuulusteltavan aikovan taistella vapautensa puolesta parhaan
kykynsd mukaan. "Oletko varma?” han kysyi ja tarkkaili nai-
sen reaktiota. Hén kallistui kasivarret puuskassa taaksepdin
tuolissaan, kuten héanelld oli tapana tehdéd. Hén tiesi joiden-
kin pitdvan asentoa merkkini siitd, ettei hén ollut lasna, ettd
hin asettui puolustusasemiin. Puolustusasemiin? Ei ikina.
Téllaisessa tilanteessa hén halusi yksinkertaisesti pitaa ka-
tensd kurissa eikd padstdd niitd vaeltelemaan. Hénen taytyi
keskittyd. Eiké hdan muka ollut ldsnd? Hdnen ammattinsa
vaati veronsa eikd hén tuntenut tarvetta antaa itsestdan sen
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enempad. Hén tiesi olevansa rehellinen ja ahkera, toisinaan
pakkomielteisyyteen saakka, ja sen hdn pikemminkin koetti
peittaa.

"Oletko varma?” Hulda kysyi uudestaan. "Se on erittdin
helppo tarkistaa. Valehteleminen ei kannata”

Nainen vaikeni, mutta oli selvad, ettd hinelld oli epdmu-
kava olo.

"Tutkin pailleajoa’; Hulda totesi tavallisella dédnelld kuin
minké tahansa asian.

"Aijaa”

”Sind olet varmasti lukenut siitd lehdistd tai nahnyt uuti-
sia”

”Niin varmaan. Tovin kuluttua nainen lisdsi: "Kuinka uhri
voi?”

"Hén jda henkiin, jos sitd haeskelet”

”En oikeastaan. Mind vain...”

"Hén ei kuitenkaan toivu koskaan ennalleen. Hén on yha
tajuton. Oletko kuullut tapauksesta?”

"Olen kai... Olen varmaan lukenut siitd’, nainen vastasi.

"Lehdissd ei kuitenkaan kerrottu, ettd uhri oli tuomittu
lasten seksuaalisesta hyvaksikaytosta.”

IImekédn ei varahtanyt naisen kasvoilla, joten Hulda jat-
koi: "Mutta sind tiesit sen ajaessasi hdnen ylitseen”

Ei reaktiota.

"Mies oli saanut vuosia sitten tuomion ja istunut sen —”

Nainen keskeytti Huldan: "Miksi oikein kuvittelet, ettd
minulla on sen kanssa mitdin tekemistd?”

"Kuten sanottua, hén oli istunut vankeustuomionsa lop-
puun. Tutkinnan aikana tuli kuitenkin ilmi, ettei hdn ollut
lopettanut tekosiaan, kaikkea muuta. Moni seikka viittasi
siihen, ettd yliajo oli tahallinen. Siksi teimme kotietsinndn
hanen asuntoonsa saadaksemme tilanteesta paremman
kasityksen. Ja sieltd 10ytyi kaikenlaisia kuvia...”
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"Kuvia?” Télla kertaa nainen hétkahti rajusti.

"Kenestd?” hén kysyi ja pidatti henkeéén.

"Lapsista’; sanoi Hulda.

Nainen néytti tahtovan kysyé lisdd, mutta hillitsi itsensa.

"Mukana oli myds materiaalia sinun pojastasi’; Hulda
lisasi vastatakseen kysymykseen, jota ei ollut esitetty.

Nainen ei voinut endd piditelld kyyneleitdan. "Minun
pojastani...” Hén sopersi sanat nyyhkytysten lomasta.

"Miksi et ilmoittanut miehestd poliisille?” Hulda kysyi
tiukasti mutta yrittden olla kuulostamatta syyttavalta.

“En tieda... Tietysti minun olisi pitdnyt. Mutta en tahto-
nut tehda sitd pojalleni. Ajattelin vain hénta. Silloin hdnen
olisi taytynyt puhua asiasta todistajana. Ehka se oli virhe..”

"Miehen yliajo? Takuulla oli”

Kuului nikottelua, ja lopulta nainen sanoi: "Niin, mutta...”

Nyt oli Huldan vuoro odottaa. Han tahtoi antaa keskus-
telukumppanilleen aikaa tunnustaa. Asian ratkeaminen ei
kuitenkaan tuntunut hyvalta — Hulda ei ollut suinkaan va-
kuuttunut, ettd hantd vastapdatd istuva nainen oli tapauksen
varsinainen syypad. Oikeastaan hén taisi olla yksi uhreista.

Nainen itki vuolaasti.

"Mini... mind seurasin...”

Hién ei nédyttinyt kykenevén saattamaan lausetta loppuun.

"Seurasitko sind hanta? Eiko niin, ettd asutte samassa
kaupunginosassa?”

”Joo”, nainen kuiskasi kyyneleiden ldpi. "Pidin silmalla
sitd pirulaista. En halunnut, ettd hin jatkaa tekojaan” Viha
vaikutti antavan naiselle pontta puhumiseen. "Herésin jos-
kus yolld painajaiseen — ja unessa hén oli valinnut uuden
uhrin. Ja... se oli minun syyténi, koska miné en ollut antanut
héntd ilmi” Hén itki yha.

Hulda nyo6kkasi. Kylla, hdnen oli helppoa ymmartaa tata
naista.
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”Sitten ndin hanet ihan ldhelld koulua. Olin juuri vienyt
sinne poikani. Parkkeerasin auton ja katsoin, mitd han teki.
Han jutteli erddn pojan kanssa, ja hanen hymynsa... Hanella
oli sellainen oksettava hymy huulillaan. Hén py6ri koulun-
pihalla véhén aikaa. Tulin niin vihaiseksi. Selvéstikédédn hén ei
ollut lopettanut. Eivit sellaiset miehet ikiné lopeta”

Nainen kuivasi kasvonsa hihallaan, mutta kyyneleet valui-
vat virtanaan.

"Aivan”

”Silloin tilaisuuteni koitti. Lahdin koululta hdnen pe-
rddnsd. Hén alkoi ylittdad katua eikd paikalla ollut muita, ei
ketddn, joka olisi ndhnyt minut. Joten ajoin vain eteenpdin.
En tiedd, mitd ajattelin, en varmaan mitédn.” Han itki hetken
ja katki kasvonsa kasiinsd, ennen kuin jatkoi tdristen: "En
aikonut tappaa hént, tai niin ainakin luulen. Olin vain niin
peloissani ja vihainen. Mitd nyt tapahtuu? En voi mennd
vankilaan. Pojallani ei ole muita kuin mind. Pojan isd on
pelkké surkimus. Hén ei varmasti ota poikaa luokseen”

Hulda nousi ylos, laski kétensd naisen hartioille eika sa-
nonut mitaan.
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IT

Nuori diti seisoi lasin takana ja odotti. Kuten tavallista,
han oli pukeutunut vierailua varten. Hénen hyvikuntoisin
paallystakkinsa oli jo ndhnyt parhaat pédivdnséd, mutta koska
rahat olivat tiukilla, takin tdytyi kelvata. Taas kerran hdanen
annettiin odottaa. Se oli kuin jonkinlainen rangaistus, muis-
tutus virheestd, jonka pohtimiseen hédnen olisi pitdnyt tdma
hetki kayttaa. Lisaksi ulkona satoi, ja hdanen ulkovaatteensa
olivat kastuneet, miki ei parantanut tilannetta.

Hiljaisuus vallitsi, aika mateli eteenpdin minuutti kerral-
laan, kunnes hoitaja lopulta saapui pienen tyton kanssa. Kun
aiti ndki tyttarensa lasin ldpi, hdnen syddmensa tuntui rutis-
tuvan kokoon. Ahdistus ja epitoivo valtasivat hdnet, mutta
han yritti kitked tunteet parhaansa mukaan, niin vaikeaa
kuin se olikin. Pikkuinen oli vasta kuuden kuukauden ikai-
nen, itse asiassa tédytti puoli vuotta sind samaisena péivéng,
eikd luultavasti tulisi muistamaan tédta hetked myohemmin.
Silti aani aidin sisalld sanoi, ettd hanen tulisi koettaa luoda
lapselle kauniita muistoja eiké olisi pahitteeksi, mikali didin
vierailut olisivat mukavia.

Tytto oli lasin toisella puolella. Pahinta oli, ettei lapsi rea-
goinut ditinsd tapaamiseen milldén tavalla. Yhta hyvin tytto
olisi voinut katsella tuntematonta ihmistd, markaan takkiin
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verhoutunutta outoa naista, jota ei ollut tavannut koskaan
alemmin. Ja kuitenkin oli vierdhtdnyt vasta tovi siitd het-
kestd, kun lapsi oli levannyt ditinsé sylissé sairaalan synnytys-
osastolla.

Aiti sai vierailla lapsensa luona kahdesti viikossa eiki se
ollut tarpeeksi. Jokaisella tapaamisella han huomasi etéisyy-
den kasvaneen heidén valilladn. Han néki, miten tytédr vaha
véhiltd kadotti yhteytensa hdneen. Vain kaksi vierailua vii-
kossa, ja lasi vilissa.

Aiti koetti sanoa jotain, puhua tyttérelleen. Hén tiesi, etté
adni kantaisi lasin lapi, mutta epaili, olisiko hdnen sanoillaan
mitddn vaikutusta. Pieni lapsi ei ymmartiisi sanaakaan siit4,
mitéd hén sanoi. Tytto tarvitsisi ditinsd lampimaén sylin.

Hén ponnisteli pidétellakseen kyyneleitddan. Han hymyili
lapsoselle ja kertoi tille puoliddneen, kuinka paljon téta
rakasti. Sy6 hyvin, hén kuiskasi, ole kiltti hoitajillesi. Paljon
mieluummin hén olisi rikkonut heidédn vilissddn olevan
lasin ja siepannut pikkuisen itselleen, pidellyt hanestd lujasti
kiinni padstamattd koskaan enda irti. Hén ei koskaan enaa
padstaisi irti.

Huomaamattaan hin oli paédtynyt aivan likelle lasia. Niinpa
héan koputti lasiin kevyesti. Tyton olemuksessa nakyi hienoi-
nen muutos. Tytté hymyili hieman. Hymy sulatti didin sy-
ddmen, ja kyynelkarpalo alkoi valua hénen poskeaan pitkin.
Hén koputti kovempaa, jolloin lapsi sdikdhti ja alkoi itked.

Pystymattd hillitsemddn itseddn han koputti kovempaa ja
kovempaa. Hén alkoi huutaa: "Antakaa hinet minulle, ha-
luan tyttareni!”

Hoitaja lasin toisella puolella toimi nopeasti, nousi ylos ja
poistui paikalta lapsen kanssa. Aiti koputti ja huusi yha.

Akkia joku otti hinti lujasti kiinni hartioista. Hin lopetti
lasin jyskyttdmisen ja kdéntyi ympari. Hinen takanaan seisoi
vanhempi nainen. He olivat tavanneet aiemminkin.
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"Sindhdn tieddt, ettei tillainen peli vetele’, nainen sanoi
ystavilliselld dénellda. "Emme voi péadstdd sinua vierailulle,
jos jarjestit kohtauksen. Tytto pelédstyy’, hin lisasi.

Tutuiksi tulleet sanat kaikuivat didin korvissa. Olisi lapsen
parhaaksi, ettei lapsen ja didin vilille muodostuisi ldheistd
sidettd. Muuten vierailujen odottaminen kévisi lilan vai-
keaksi. Hanen taytyisi ymmaértda, ettd jarjestely oli lapsen
edun mukaista.

Sitd oli mahdotonta ymmartéad, mutta hén teki tyota kas-
kettyd ja peitti tunteensa. Hén ei halunnut, ettd tapaamiset
kiellettdisiin kokonaan.

Seisoessaan vesisateessa hdn péitti, ettei tulisi milloin-
kaan kertomaan lapselle néistd hetkistd, erossa olemisesta,
lasista heidén vélilladn. Hén saattoi ainoastaan toivoa, ettei
lapsikaan muistaisi niistd mitdan.
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II1

Kello kdvi kuutta, ja kuulustelun jidlkeen Hulda suuntasi
suoraan kotiin. Hénen tdytyisi miettid tapahtunutta ennen
seuraavaa siirtoaan.

Paivit pitenivit, kesd oli jo ovella, mutta aurinko ei nayt-
taytynyt. Satoi ja satoi. Hinen muistojensa kest olivat lampi-
mid ja kirkkaita, aurinkoisia. Muistoja oli kertynyt jo paljon.
Oikeastaan liikaa. Hulda oli melkein kuusikymmentéviisi.
Uskomatonta. Hénestd ei tuntunut siltd, ettd hdn oli puoli-
vilissd seitsemddkymmentd. Kaukana siité.

Ikadn oli tyytyminen, mutta oli kokonaan toinen seikka
panna piste tyouralle. Se oli kaikin puolin vaikeampaa. Eldke-
ika lahestyi kuitenkin valitettavan véadjaamatta eika asialle
voinut mitdan. Hulda ei osannut sanoa, milta sen ikiisesta
ihmisestd pitdisi tuntua. Hian muisti ditinsd olleen vanha
nainen jo kuudenkymmenen tienoilla, ellei peréti aiemmin.
Mutta nyt, oman vuoronsa tullessa, hénestd ei tuntunut
64-vuotiaana yhtadn sen kummemmalta kuin 44-vuotiaa-
nakaan. Kenties hénen sisunsa oli hieman lientynyt, mutta ei
sanottavaksi asti. Hinen ndkonsa oli pysynyt siedettavéng,
joskin kuulo tuntui huonontuneen.

Hién oli yha hyvissa kunnossa. Siitd oli kiittdminen ulkoi-
lua. Oli hanella virallinen todistuskin siitd, ettei viela ollut
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mikaan vanhus. "Olette erinomaisessa kunnossa’, nuori laa-
kéri, joka oli tietenkin aivan liian nuori ollakseen ladkari, oli
sanonut. Tarkalleen ottaen lddkdrin sanat olivat kuuluneet
ndin: erinomaisessa kunnossa ikdiseksenne.

Muutokset ulkonéddssd oli helppo huomata peiliin kat-
soessa. Joskus oli vaikea ymmartda, ettei peilista tuijottanut
joku aivan toinen ihminen, jota hin ei halunnut tuntea, niin
tutut kuin kasvon piirteet olivatkin. Ryppyjé siella taalls,
pussit silmien alla, harmaat hiukset. Ihokin riippui loyséna.
Kuka ihme tuo nainen oli, ja mitd tekemistd hénelld oli
Huldan peilikuvan kanssa?

Hién istui mukavassa nojatuolissa, joka oli kuulunut hdanen
aidilleen, ja katseli vastapédisen talon seinééd olohuoneen ik-
kunasta. Katundkyma viidennesté kerroksesta ei ollut kum-
moinen maisema.

Ennen oli ollut toisin. Aika ajoin hén antoi itselleen luvan
kaivata perhe-elimid omakotitalossa Alftanesissa, meren
rannalla. Koko talo sielld tulvi muistoja, linnut lauloivat
usein ja kuuluvasti, luonto oli alkanut suoraan omalta taka-
pihalta.

Jotenkin vuodet vain olivat vierineet. Vasta vahan aikaa
sitten hénkin oli ollut &iti, vasta vihdn aikaa sitten hén oli
mennyt namisiin. Mutta kun hén alkoi laskea vuosia, niitd
oli itse asiassa kulunut valtavasti. Aika oli kuin harmonikka.
Toisinaan hetket puristuivat kasaan, toisinaan ne laajenivat.

Han tiesi, ettd tulisi kaipaamaan suuresti pdivatyotddan
huolimatta lasikatosta, johon oli usein lyonyt paéns4, ja tun-
teesta, ettei hdnen tyopanostaan arvostettu tarpeeksi.

Yksinoloa ja yksindisyyttd hén sen sijaan pelkési. Ei ollut
sanottua, etteivitko tulevaisuudenndkymit voisi kohentua.
Hin ei tiennyt vield, mihin suuntaan ystavyys retkeily-
seurasta tutun miehen, Péturin, kanssa johtaisi, ja ajatus
tuntui hdnestd sekd mieluisalla tavalla jannittavalta etta
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epamukavalta. Han oli elanyt enimmaékseen yksin sen jil-
keen, kun oli jadnyt leskeksi, ja suhtautunut miehiin innot-
tomasti. Siksi hén oli keskittynyt myos Péturissa aluksi vain
tdmén huonoihin puoliin, ja oli idlldkin ollut asiassa oma
osuutensa, mikéd oli tullut hénelle sikili yllatyksend, ettd
yleensd hinelld oli ollut tapana tehda kaikkensa unohtaak-
seen ikdnsd. Parasta oli pysyd syddmeltddn nuorena. Télla
kertaa numerot olivat kuitenkin vetédneet maton jalkojen
alta. Kuusikymmenténelja. Oliko siind idssé viisasta aloittaa
parisuhdetta? Han oli kuitenkin ymmartanyt, ettd ikd oli
pelkké tekosyy olla ottamatta riskid. Han yksinkertaisesti
pelkasi.

Héan aikoi edetd kaikessa rauhassa. Hén tunsi Péturin
hyvin, piti tdtd mukavana ja saattoi helposti kuvitella viet-
tdvdnsd viimeiset vuotensa tdimén kanssa. Ulkoileminen oli
heille molemmille syddmen asia, eika sellainen seikka ollut
itsestddnselvyys. Hin ei ollut rakastunut — kenties han oli
unohtanut, miltd rakastuminen tuntui — eika vaatinut itsel-
tdadn sellaista tunnetta. Hanen oli hyvi olla miehen seurassa,
mutta oli toinenkin syy, miksi hdn oli jatkanut miehen tapai-
lua. Jos hin oli aivan rehellinen itselleen, odotettavissa oleva
eldkoityminen painoi vaa’assa. Hdn ei tahtonut vanheta
yksin.
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"Hulda on jannityskirjallisuuden suuria
traagisia sankarittaria.” THE SUNDAY TIMES

"Jonasson on mahdollisesti taman hetken
paras dekkaristi.” LEE CHILD

HuLDA HERMANNSDOTTIRIN pitki ura Reykjavikin po-
liisissa on paattymissi: ennenaikaiseen ‘elikkeeseen,
kun nuoremmat tyontivit hanet tieltian. Hin paittia

kayttaa viimeisetrtyopaivansa kadonneen nuoren turva-
paikanhakijan tapauksen tutkimiseen. Samaan aikaan
Huldan on myé6s piitettdvi, onko olemassa rikoksia,
joiden kohdalla on syyti antaa armon kiydi oikeudesta.

Aika kiy kuitenkin vihiin, ja kollegatkin tuntuvat
vastustavan Huldan tutkimuksia. Mutta hin ei aio an-
taa periksi. Kerran elamissiin hin on tehnyt suuren
virheen, jonka seurauksia hin kantaa mukanaan kuole- . =
maansa saakka. Talla kertaa Hulda aikoo varmistaa, etta

syyllinen saadaan kiinni. Maksoi mit4 maksoi. S,

RAGNAR JONASSONIN Hulda-sarja on jo aiemmin me-
nestysti kerdnneen kirjailijan suuri kansainvilinen l4pi-
murto. Sarja kulkee ajassa taaksepéin: toinen osa Saari
tapahtuu Huldan ollessa viisissikymmenissa ja kolmas
osa Sumu viela kymmenen vuotta aiemmin. Kirjoista on

tulossa myos tv-sarja.
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